Dodumento di notifica per movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti

Ministero della transizione ecologica
DIREZIONE GENERALE EGONOMIA CIRCOLARE

1. Espnrlaluru/nulltlualure N. registrazione; $H=468683 Mi1C4¢ 3. NoliicaN.: IT 004007

Nome: § gpelio delfa nolifica

Indirizzo: Vm W&Eﬁﬂ\ﬂa—w:{uﬁj - ] Spedizione unica: (] (i) Spedizione multipla: %l

Persona da 25343 3ted T : =2 Smaltimento (7): B (i) Recuparo :

contattare: 316. LA ROSA FRHNCID MYcLa(e L Impianta di recupera titolare di -ijn

Tel4390264599 824 Fac+ 390264599665 R autorizzazione preventiva (£:3) si [ no '\"EI gﬁ
FE'ma"' LOGISTICA @ SG-SRL. T o \Afidumern totale di spadizioni previste: 2.50) ﬁ 7

2. Importato amasnnalanum remsimzione:ﬂﬂlg‘lﬂ*mm'ﬂaﬁ AReelt 75. Quaniltailvo totale previsto(4) A8

Nome:L yndikrels usel 0¥ 32 % | Tonnellaie (Mo SO0Q0 m';

Indiize e reX St 4-3\- 54 p- gggﬁq MJSEL DeE 6. Durata prevista della(e) spedizione(i)(<):

Piaiaita ?‘4;, y {LM Prima partenza: 4 50512026 Ultima parienza:<] § ! A 5’20?.5

contattare: MR- WEBS®R 7. Tipo(i) di imbaltagylo (5 5~ SACCo

Tl A4 6304822 2 Fax +49160 ‘?5?885’1D Prescrizioni particolari per [a movimentazione (6)  si: [ no: E:_

E-mail kwdl - SChnee welderhof @ +- online.de
8. veltore(i) prevista(i) N. ragistrazione

Nome (7): \JEDI RLLEGATO - SE€ ANNE X

Indirizzo:

Persona da
confattare:

Tel: Fax:

1. Operaziong(l) di smallimanto/recupero (2)
Codice D/ Godice R (5): b4
Tecnica utilizata (6): DEPHSIT INTO QR OnNTO LAND

Motive dell'esportazione (1:6):

NEDI ALEERTO- 3E€ ANNEX

E-mail:

Mezzl di trasporto (5): RTR~RQAD TRAIN RORD

12. Denominazione ¢ composizione dei rifiuti (6} TSR RE B
CONTENENTI SOSTANZE PER\COLOS (‘2 mmwm\j

9. Generalore(i)/produtiore(l) dei rifiuti (1;7,8)
N.registrazione:
Nome: CT G~ CONSOR 210 TUNNEL Govy

Boden und Stene, die Qe?ahrhche
stodle entha\ten (RSBEST)

Indirizzo: \I\P\ C-RPI.\JP\«SQD
Persona da AG014~ CRMPDMO IE.ONE LGE\

13. Caratteristiche fisiche (3);

7 - SOUDO - SOLID

comattare: | NG. VIZZIND PARLIO

Te: 01038 598 Fax: NON DISPONISWE
E-mai o[- Viz2n0o@pi122000 . &

Luogo e processo di produzione (6) CAMPOMORONE (ﬁ :] '*::g'}’

10. Implﬂnln di simaltimento (2); E.‘: o impianto dl}enuuern (2. ol
N, registrazione 568-—3-40 ESs aled /G02¥s2 E"!" '
nome: Lyncl Kre\ S \ensel / peponie neeweuﬁr

lnd.rtmwe\&verwa\mng kuse\-D&Hs, Epme\ler'DE

Persona da

contattare: HR.. WER EQJ
Tel-H9630492.1212  Fac4494609698 5SHO
E-mail: {gnd. Schheeweidernos@, ¢-on(\ne -de

*(‘5 i (ﬂ/ ﬁ.l.z 14. ldentificazione dei riflutl (inaicare { codicl pertinents)
rpaisy

(i), Convenzione di Basilea, Allegato VI (o 1X se applicabile): AQDS O
{ {|i) + Codice OCSE (se diverso da (i)}, — —
r’(lm Elenco Comunitarlo dei rifiuti=4F-Q5 - -ogk

“{iv) Codice Nazionale nal Paese di esporlazione:=1= €
(v) Codice Nazionale nel Paase i importazione: - 3.- 05+ O
(vi} Aliro (specificare); e — —

(vii) Codice V: Y36

{viii) Godice H (5): 4~ YP5- HPd

(ix) Classe ONU (5) o= —

(x) Numerg ONU: — — —

(xi) Denominazione QNLU: — — —

3
5.0%
z#

Luogo etfanivo dello smatlimento/recupera: GS‘&UJE\\.A:Q

(xli) Codica(l) doganale (SA); — — —.

15. (a) Paesi/Stati interessati, (b) Eventuale n. dl codice delle Autorita I:IJmthEii"l lﬂ)

Luoghi specifici di uscita -o di entrata (valico di confine o poria)

Stato di esportazlone/spedizione Stato(i) di transito {entrata ed uscita) Stato di imporazione/destinazione
@ TALLR SWZ2EPR GERMRANIY
b THB20 CRO0A DEQZA
© LOWQ RANZO | BASEL I I Qe P\N\ (==

16.Utfici dopanali di enirata e/o uscita e/o ¢sporlazione (Comunita Europea);
Entrata: Uscita:

Espartazione:

17. Dichiarazione dell’esportatore/notificatore/generatore/produttore (1):

FRANCOData: O4loz] 2024

Nome dell'esporfatore/notificatore: LAt
Data: OF/02 /2 24y

Nome del generatore/prodiutiore: VI%’Z:IND DARID

Dichiaro in fede che le informazioni fornite sono complete e esatte. Dichiaro inoltre che sono stati assunti gli abblighi contrattuali scrittl imposti
talla legge & che sano (o saranno) in vigore Ie assiourazioni e le paranzie finanzlarie richieste per i mavimenti rransfrcunaherl

16. Numera degli

A,L de allegali

EDSN FEANGD
’-"‘-‘: V.y\-,,l

Firma: ¢
Firma:

'RISERVATO ALLE AUTORITA GOMPETENT

18, Avviso dl ricevimento emesso dall'auterita competente dei paesi di
importazione - destinazione/ translto (1) / esporlazione - spedizione (9):

Paase; _DL,. #4 !1/

Data di ricevimento della notifica: €744, 4 e 20 /:f

Data della conferma del ricavimanta; / 0% (s-i}a 74%-0)
Denominazione dell'autorits compatentes -/~ oad| it e
Tlmbro /o firma; Ak

20. Autorizzazlone scritta (7,8) al movimento rilasciata dall’autorita compelenta di
(paese) iTAL A

Autorizzazione rifasciata I | 4
Autorizzazione valida da: ;5 0/ -

Condizioni speciiiche; No:
Denominazione dell'autorit compelente: i 7 T;\
(-Froyva.

AL

05-2004

2024 814 -0 205
Se si compilare

. Timbio afo fivma;

Nl i

!'“-'f_;r

21. condizioni specifiche relative all aulnrlzzazluna o ranlnnl delln uhia:lnnl /
(1) Righiesto dalla Convenziona di Baslloa

ve. . . 4478
12 In caso di oparazioni A12/R13 o D13-D15, agglungare lo Informagioni corrispandent! sugli impknti in
cui saranno effettuate e successive aparazion| R12/R13 0 013-015 o R1-A11 0 D1-D012 sa rlehivsta,
{3) Da compllare per | movimenti nella zona OGSE e solo nei casl di cul al punto Bl
{(4) Allegare un elenco detlagliate in caso di spedizioni mullipie

(5) Ch. Lulunco dultz abbrovinzion! & codiel nulla paging seqgu hﬂ(\

{6) Agglunparn informazloni pli dellagliate se necessarlo ]
(7} Aggitagere un olanco s¢ pit di un saggotic

(8) Se prescritto dalla normativa nazionalo

{8) B del caso ai sonsl dolla doecisione QCSE



Elenco delle abbreviazioni e dei codici usati nel documento di nofifica

DPERAZIONI DI SMALTIMENTO (casella 11)
D1 Deposito sul o nel suolo (ad esempio discarica, act.)
D2 Trattamentnin amblente terrestre (ad esempio biodegradazione di rifiuti liguidi
o fanghi nel sueli, ecc.)
D3 |Iniezioni In profondit (ad asempio iniezione dai rifiuti pempabili In pozi,
in cupale salina o in faglie geclogiche naturali, ecc.)
D4 Lagunaggio (ad esempio scarico di rifiuti liquidi o di fanghl in pozzi. stagni
o faguna, ecc.)
D5 Messalin discarica speclalments allestita (ad esempio sistemazione
i alveoli slagni separati, ricoperti o isolati gli uni dagll altri e dall'ambiente, ecc.)
D& Scarico dei riliuti salidi nell'ambiente idrico eccetto limmersione
D7 Immersione, compreso If seppallimanto nel sottosualo marino
D8 Trattamento biclogico non specificato altrova nella presente lista,
che dia arigine a composti ¢ a miscugll cha vengono eliminati secondo
uno dai procedimenti che figurano riél presente elenco
D9 Trattamento fisico-chimico non specificato altrove nella presente lista
che dla origine a composti o a miscugli eliminali secondo uno del pracadimanti
¢ha figurano nella presente lista (a3d esempio evaporaztuna ﬂssiccazmne
. calcinaziorie, ecc.)
D 10 Incenerimanto a terra
D 11 Incenerimento in mare
[ 12° Deposito psrmanente (ad esempio sistermazione di contenitori
In una miniara, ace.)
D 12 Raggruppamenta prallmlnare prima di una defle npsruzmnl che ligurano
nel prasante elanca” i
0 14 Ricondizionamanta prshmlnare prima di urla dalle operazionl che figurano
nel presents elenca
0 15 Daposite preliminare prima di tna delle operazioni Indtca\a
nel presente elengg £5

DPERAZIDNI DI REGUPERD (easella 11)

R1 Usocome combustibile(ad esclusione dell'incenerimento diretla)
o come altro mezzo per produrre energia (Basilea/OCSE) - Uso principalmente
come combustibile o come allro mezzo per produrre enargia (UE)

R2 Rigenarazione/recupero di solventi

R3 Risiclagglo/racupero delle sostanze organiche non utilizzale come solvenll

R4 Riciclaggio/recupero.dei matalli o def composti metallici

R5 Riciclaggio/recupera di altre sbstanze inorganiche

R Rigenerazione degli acidi o dellp basi

R7 Racupero del prodofti cha servonoa saptare gli Inqumann )

RB Recupero dei pradotli provenlenti daj catalizzator o

R ¢ Rigenerazione o alti relmpieghi degli ali - -

R 10 Spandimento sk sualo & beneficio déll! agncoltura 0 dsll euﬂlogla or B

R 11 Ulilizzazione di rifiuti ottenuli dg una delle.operazioniindicate da R 1 a R 10

R 12 Seamblo di rifiuti per sottopodi ad una delle operazioni indicate da R 1aR 11

-R48 Messdin risarva di matérfali per gottoporli a una dalle uperazmnl che figurano
nella prsssnte lista . s o i

TIPD DIIMBALLAGGIO (casells 7)

BT PR PR S BR Ry
Barile dilegno . ", . .
Tanica v - M
Riquadro % L
Sacco
Imballagaio composito
Contenitore a pressione
Alla rinfusa
Atro {speclficare)

oeo N m Ok D0 R

MEZZO DI TRASRORTO (casalla B)
R= sustrada _ i

T= perfarrovia = 7 .
§= viamare

A= parvia aerea P
W = peridraviainterna v Ay :

CARATTERISTICHE FISICHE (casella 13)
In polvara o puiverulanti

Solidi

Vischiosi o sciropposi

Fangasi )
Liguidi ;e fe,
Gassos! d
Altro (specilicare)

N b e

CODICE H E CLASSE ONU (casella 14)

Glasse ONU  Cadica H « + . t. (Garatferislicha = . .
i H1 Esplosivo
3 H3 Materie lquida inflammabil
4.1 H44 - - Solidi infiammablli -
42 H4.2 Sastanze o rifiuli suscettibili
di combustione spontanez . |
4.2 H4.3 Soslapze o rifiuti che a contauqcnn V'acqua
3 amettond’ gas rnﬂammablll B
5.1 Hsd ~ 7" F Ossidanti’ PR u
52 H5.2 * Perossidi-ofganicl - - -
6.1 HE1 . - v+ ' Sostanze tossiche (offett acuti)
8.2 HB.2 Sostanze Infelte
B HB « Gorrosivi®
0 H10 ‘Rilascio di gas tossicl a cuntato con | arla
v Fus <t b btop lacqua
9 . . CHIT - -+ o 17+ Sostanzatossiche (effatt mardatlomnlclj
g Hi2 Sostanze ecotossiche
g9 H13 Sostanze capaci, in qualungue modo, di

« =+ jprodurte dopo lo smaltimento altre sosfanze.
_(ad es, prudom di Iiscivlazionu) che possledonu
almanu ufia delle propriatd'di cul sopra

Alire: infarmazioni, riguardan in particolare Il codice di identificazione dai rifiui (casella 14), ossia | codic] del rifiutl d cul agli allegati V1|l € IX della onvenzions di Basilea, i codici OCSE @ | codici Y, passono
assere reperlte nel manvale d'istruzion], oltenibile dall'OCSE o dal segratasiato defla convenzlone di Basllea.

Roma, 2022 - Istilulo Poligratica e Zecca delle Stalo S.p.A




